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A s s o c i a t i o n i n t e r n a t i o n a l e du B a r r e a u 

Séminaire de Moscou 

Séance consacrée à l a p a i x e t aux d r o i t s de l'homme l e 7 j u i n 1988 

1. En j a n v i e r 1987, l ' A s s o c i a t i o n i n t e r n a t i o n a l e du B a r r e a u , l a p l u s grande 
des a s s o c i a t i o n s d ' a v o c a t s du monde, représentant 127 p a y s , e s t convenue avec 
l ' A s s o c i a t i o n des j u r i s t e s soviétiques d ' o r g a n i s e r en commun â Moscou l e s б e t 
7 j u i n 1988 un séminaire ay a n t poxir thèmes l e commerce i n t e r n a t i o n a l , l e d r o i t 
des s u c c e s s i o n s , l ' a r b i t r a g e i n t e r n a t i o n a l e t e n f i n l a p a i x e t l e s d r o i t s de 
1'homme. 

2. La séance consacrée à l a p a i x e t aux d r o i t s de l'homme p o r t a i t s u r l e s 
p o i n t s s u i v a n t s » 1) Liberté d ' e x p r e s s i o n e t p a i x dans l e monde» 2) Le d r o i t 
de q u i t t e r son pays e t d'y r e v e n i r / 3) Le d r o i t au t r a v a i l ; 4) Les r e l a t i o n s 
e n t r e l a p a i x e t l e s d r o i t s de l'homme. La t a b l e ronde était composée des 
membres s u i v a n t s t M. F a l i S. Nariman, a v o c a t général à l a Cour suprême de 
l ' I n d e i l e p r o f e s s e u r B o r i s Nazarov, de l ' I n s t i t u t d'études j u r i d i q u e s p a r 
c o r r e s p o n d a n c e de Moscou; l e p r o f e s s e u r I g o r P. B l i s c h e n k o , de l'Université 
Lumumba de Moscou; M. Rudolph K u z n e t s o v , d i r e c t e u r du s e r v i c e des v i s a s au 
Ministère des a f f a i r e s intérieures de l'URSS; l e p r o f e s s e u r Yoram D i n s t e i n , de 
l'Université de T e l A v i v (Israël); l e p r o f e s s e u r W i l l i a m E. B u t l e r , 
d ' U n i v e r s i t y C o l l e g e de L o n d r e s ; l e p r o f e s s e u r Semen E. Ivanov, de l ' I n s t i t u t 
d ' E t a t e t du d r o i t de l'Académie des s c i e n c e s de l'URSS; l e p r o f e s s e u r 
Oscar S c h a c h t e r de l a Columbia Law S c h o o l de New Yo r k e t l e 
p r o f e s s e u r G r i g o r y I . T u n k i n , de l'Université d ' E t a t de Moscou. 

3. M. Kumar Shankardass ( I n d e ) , président de l ' A s s o c i a t i o n i n t e r n a t i o n a l e du 
B a r r e a u ( A I B ) , a souhaité l a bi e n v e n u e aux 300 délégués de l ' a s s o c i a t i o n , 
venus de 30 p a y s , a i n s i qu'aux nombreux p a r t i c i p a n t s soviétiques. 
M. A l e x a n d r e Sukharev, président de l ' a s s o c i a t i o n des j u r i s t e s soviétiques e t 
p r o c u r e u r général de l'URSS, q u i a prononcé l e d i s c o u r s d ' o u v e r t u r e , a 
déclaré i "Nous s o u h a i t e r i o n s coopérer a v e c vous, procéder à des échanges de 
données d'expérience e t à un p a r t a g e des c o n n a i s s a n c e s . Nous sommes en t r ^ i n 
d'élaborer \me n o u v e l l e image de l ' E t a t s o c i a l i s t e caractérisée p a r l e s 
libertés p o l i t i q u e s e t i n d i v i d u e l l e s , l'indépendance des a v o c a t s e t un système 
j u d i c i a i r e démocratique e t indépendant, c'est-à-dire une n o u v e l l e c o n c e p t i o n 
de l a démocratie s o c i a l e . L a coopération multilatérale se développe 
p r o g r e s s i v e m e n t . Nous ne devons pas être e s c l a v e s du passé e t , a f i n de créer 
un c l i m a t de c o n f i a n c e , nous devons nous a t t a q u e r au problême des d r o i t s de 
l'homme. Nous cherchons une coopération dans l e domaine h u m a n i t a i r e . Une 
interprétation étroitement n a t i o n a l e des d r o i t s de l'homme d o i t céder l a p l a c e 
â une c o n c e p t i o n i i n i v e r s e l l e de ces d r o i t s . 

4. La séance était présidée p a r M.' L e s l i e W o l f s o n ( E c o s s e ) . 

5. Le p r e m i e r exposé a été présenté p a r M. Nariman (Inde) s u r l e thème 
"liberté d'eзфression e t p a i x dans l e monde". L ' o r a t e u r a parlé des problêmes 
liés â l a souveraineté n a t i o n a l e pour a f f i r m e r que l a sécurité n a t i o n a l e était 
une u t o p i e p o l i t i q u e q u i f a i s a i t o b s t a c l e à l a liberté d ' e x p r e s s i o n e t à l a 
p a i x dans l e monde. Ce d e v r a i t être une vérité admise p a r t o u s , a - t - i l d i t , 
qu'aucun E t a t ne peut p a r v e n i r à l a sécurité à l a q u e l l e i l a s p i r e sans d e v e n i r 
une menace p o u r ses v o i s i n s . L ' i l l u s i o n de l a sécurité n a t i o n a l e a b s o l u e a été 
une des p r i n c i p a l e s causes de l a seconde g u e r r e m o n d i a l e . La p a i x , a - t - i l 
déclaré, e s t l a s e u l e arme c o n t r e l a bombe atomique. 
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6. Le p r o f e s s e u r N a z a r o v ( p r e m i e r p r o f e s s e u r soviétique à e n s e i g n e r l e s 
d r o i t s de l'homme) a dans s es o b s e r v a t i o n s cité Lénine t "... vous ne pouvez 
pas v i v r e dans une société t o u t en étant en mâne temps indépendants 
d ' e l l e I l a estimé que M. Nariman "s'était un peu laissé emporter p a r' 
son s u j e t " . I l a soutenu q u ' i l n'y a v a i t j a m a i s eu de difficultés de 
communication malgré l ' a s p i r a t i o n â l a souveraineté q u i , d'après l u i , ne 
d e v r a i t pas être abandonnée. 

7. Le p r o f e s s e u r B l i s c h e n k o (URSS), a traité l e thème " l e d r o i t de q u i t t e r 
son pays e t d'y r e v e n i r " . I l a parlé des libertés fondame n t a l e s e t des d r o i t s 
de l a personne humaine. Un d r o i t , q u e l q u ' i l s o i t , d e v r a i t s e r v i r l e s intérêts 
de t o u s . Une v i o l a t i o n des d r o i t s de l'homme dans u n pays a f f e c t e t o u s l e s 
hommes. "Estimés collègues", a - t - i l déclaré, "une i n v a s i o n de vos d r o i t s e s t 
une i n v a s i o n de mes d r o i t s " . "La Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme 
a posé l e p r i n c i p e du d r o i t de q u i t t e r son p a y s " , a - t - i l déclaré. " L ' a d o p t i o n 
de c e t i n s t r u m e n t a été un grand succès pour l a communauté I n t e r n a t i o n a l e , e t 
i l c o n s t i t u e l a base de nos débats d ' a u j o u r d ' h u i " . "Le d r o i t de q u i t t e r son 
pa y s " , a - t - i l ajouté, " f i g u r e â l ' a r t i c l e 13 de l a Déclaration u n i v e r s e l l e e t 
à l ' a r t i c l e 12 du P a c t e i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s . 
La Déclaration u n i v e r s e l l e a donné n a i s s a n c e à p l u s i e u r s p a c t e s dans l e 
domaine des d r o i t s de l'homme". "Toute société", a - t - i l d i t , " s u i t son p r o p r e 
chemin en f o n c t i o n des s o u h a i t s e t des désirs de son p e u p l e . Néanmoins nous 
d e v r i o n s f a i r e n o t r e p o s s i b l e p our a r r i v e r à des normes communes en matière de 
d r o i t s de l'homme. Les traités e t l e s a c c o r d s i n t e r n a t i o n a u x j o u a i e n t un rôle 
e s s e n t i e l en p e r m e t t a n t aux collectivités i n t e r n a t i o n a l e s de t r o u v e r un 
t e r r a i n commun malgré l e s différences de l e u r s s i t u a t i o n s e t de l e u r s 
approcdies. Dans l e s pays où l a liberté d'émigrer n ' e x i s t a i t pas, l a q u e s t i o n 
des v i s a s de s o r t i e p o u v a i t s o u l e v e r des problèmes d i f f i c i l e s dans l a mesure 
où vine personne v i v a n t dans une société ne p o u v a i t pas être indépendante du 
c o n t e x t e s o c i a l e t n a t i o n a l dans l e q u e l e l l e se t r o u v a i t . L'émigration a v a i t 
comme c o r o l l a i r e l ' i m m i g r a t i o n e t l ' E t a t ne p o u v a i t pas r e s t e r indifférent 
devant l a manière dont une personne était amenée â v i v r e dans son nouveau pays. 

8. Dans ses commentaires, l e p r o f e s s e u r D i n s t e i n (Israël) a exprimé sa 
r e c o n n a i s s a n c e à l ' A I B e t â l ' A s s o c i a t i o n des j u r i s t e s soviétiques p o u r l u i 
a v o i r donné l a possibilité d ' a v o i r des échanges avec l e p r o f e s s e u r B l i s c h e n k o 
e t M. K u s n e t s o v . 

9. Dans l e monde d ' a u j o u r d ' h u i l e problème de l a liberté d'émigrer, a - t - i l 
déclaré, e s t s u r t o u t c e l u i de l a communauté j u i v e e n URSS. Sous l a d i r e c t i o n 
de M. G o r b a t c h e v i l y a eu des changements i m p o r t a n t s dans l e bon sens. Tous 
l e s p r i s o n n i e r s d ' o p i n i o n j u i f s connus o n t été libérés e t l e nombre des j u i f s 
q u i o nt reçu l a p e r m i s s i o n d'émigrer v e r s Israël a été multiplié p a r h u i t 
en 1987 p a r r a p p o r t à 1986. Néanmoins l a q u e s t i o n e s t l o i n d'être épuisée, 
L ' o r a t e x i r a v a i t encore des p o i n t s de désaccord avec s e s collègues soviétiques, 
La liberté d'émigrer, a - t - i l d i t , e s t au nombre des d r o i t s de l'homme e t des 
libertés f o n d a m e n t a l e s l e s p l u s i m p o r t a n t s . Tous l e s d r o i t s de l'homme étaient 
i n d i v i s i b l e s , dans un c e r t a i n sens chacun des d r o i t s de l'homme étant a u s s i 
i m p o r t a n t que l e s a u t r e s . T o u t e f o i s , a - t - i l déclaré, l a liberté d'émigrer 
a v a i t q u e l q u e chose de différent dans l a mesure où e l l e c o n s t i t u a i t une 
soupape de siîreté. C'était particulièrement v r a i pour l a minorité j u i v e 
en URSS, étant donné q u ' e l l e ne j o u i s s a i t pas p l e i n e m e n t de ses d r o i t s de 
l'homme c o l l e c t i f s en t a n t que groupe e t h n i q u e , r e l i g i e u x e t l i n g u i s t i q u e . 
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" I l f a u t b i e n l ' a d m e t t r e , a - t - i l déclaré, aucun p a y s au monde n ' e s t p a r f a i t en 
matière de r e s p e c t des d r o i t s de l'homme, a u s s i e s t - i l i m p o r t a n t de g a r a n t i r à 
un i n d i v i d u , s ' i l ne peut p l e i n e m e n t j o u i r d e ses libertés f o n d a m e n t a l e s dans 
l e c a d r e d'une c e r t a i n e société, de d i s p o s e r au moins de l a possibilité de 
c h o i s i r , c'est-à-dire de décider de s'en a l l e r a i l l e u r s e t d'y v i v r e p l u s 
heureux e t p l u s l i b r e s i t e l l e e s t s a c o n v i c t i o n . " 

10. Le p r o f e s s e u r B l i s c h e n k o , a - t - i l déclaré, a v a i t mentionné t o u s l e s 
documents où ce d r o i t était consacré, l a différence e n t r e eux deux étant une 
q u e s t i o n d'interprétation e t de c o n c e p t i o n . Le p r o f e s s e u r B l i s c h e n k o a indiqué 
qu'un pays a v a i t en quelque s o r t e l e d r o i t d ' a d o p t e r s a p r o p r e législation en 
ce q u i co n c e r n e l a liberté d'émigrer, mais l'amendement proposé à c e t égard 
pa r l ' U n i o n soviétique au t e x t e de l a Déclaration u n i v e r s e l l e a v a i t été 
repoussé. L'Union soviétique, a - t - i l déclaré, a p p u y a i t a c t u e l l e m e n t p l e i n e m e n t 
l a Déclaration u n i v e r s e l l e des d r o i t s de l'homme mais i l f a l l a i t a p p l i q u e r c e t 
i n s t r u m e n t t e l q u ' i l a v a i t été adopté e t l'URSS n ' e s t pas l i b r e de s'écarter 
du t e x t e dans s a législation i n t e r n e ou de t o u t e a u t r e manière. S ' a g i s s a n t de 
l a c l a u s e p o r t a n t s u r l a sécurité n a t i o n a l e q u i f i g u r e dans l e P a c t e 
i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i q u e s , l e p r o f e s s e u r D i n s t e i n 
a estimé q u ' e l l e p o u v a i t c e r t e s être utilisée pour r e t a r d e r une demande 
d'émigration, mais non pas pour l a r e j e t e r complètement. Après un c e r t a i n 
délai, a - t - i l d i t , l a sécurité n a t i o n a l e ne p o u v a i t p l u s être invoquée. 
(Note I Un o r a t e u r soviétique a indiqué p a r l a s u i t e q u ' i l était envisagé 
d ' i n t r o d u i r e dans l a législation soviétique un délai maximum de c i n q a n s.) 

11. Le p r o f e s s e u r D i n s t e i n a souligné en o u t r e qu'au t i t r e de l a Déclaration 
u n i v e r s e l l e e t du P a c t e l a liberté d'émigration n'était pas limitée à l a 
réunification des f a m i l l e s e t s ' a p p l i q u a i t même à des personnes n'ayant pas de 
p a r e n t s à l'étranger. A p r o p o s de l'exode de compétence, i l a déclaré que ce 
phénomène n ' a f f e c t a i t que l e s pays en développement e t non pas une 
s u p e r p u i s s a n c e ccxnme l'URSS. 

12. M. K u z n e t s o v (URSS), en a n a l y s a n t l a p o s i t i o n soviétique c o n c e r n a n t l e 
d r o i t de q u i t t e r son p a y s , a expliqué q u ' i l n ' a u r a i t sans doute pas participé 
à ce débat s ' i l n'y a v a i t pas eu l e p r o c e s s u s de démocratisation e t de 
g l a s n o s t q u i se déroulait a c t u e l l e m e n t en URSS. I l a déclaré que désormais, 
dans son p a y s , l e d r o i t de p a r l e r de ces q u e s t i o n s était devenu un p r i n c i p e 
e s s e n t i e l e t q u ' i l y a v a i t davantage de possibilités pour l e s c i t o y e n s de se 
r e n c o n t r e r e t de p a r l e r de l a s o r t e . I l a expliqué qu'en URSS l e s procédures 
r e l a t i v e s à l'émigration p o u v a i e n t être ccxtiplexes. I l a mentionné l e s 
problèmes que c o n s t i t u e n t l e s s e c r e t s d ' E t a t , l'économie, l e s capacités de 
défense e t l e s r e f u s opposés à l'entrée dans xm a u t r e p a y s . C e r t a i n e s 
q u e s t i o n s se p o s a i e n t , t e l l e s que l'étendue de l a couvertvure s o c i a l e e x i s t a n t 
dans l e nouveau pays e t l a s i t u a t i o n m o r a l e e t p s y c h o l o g i q u e des e n f a n t s . En 
étudiant l e s demandes de v i s a s , s o n s e r v i c e n ' a v a i t pas des qu o t a s déterminés 
à l ' a v a n c e . Récemment, l e nombre des v i s a s accordés s'était a c c r u . 

13. Le p r o f e s s e u r D i n s t e i n , dans ses o b s e r v a t i o n s , a souligné à nouveau 
qu'un pays ne p o u v a i t pas soumettre une liberté fondamentale t e l l e que 
c e l l e - c i aux d i s p o s i t i o n s de son d r o i t i n t e r n e . La p r o t e c t i o n de s e c r e t s 
d ' E t a t comme j u s t i f i c a t i o n pour l e r e f u s d ' a c c o r d e r des v i s a s de s o r t i e 
demandait à être s t r i c t e m e n t contrôlée. 
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14. Au c o u r s de l'après-midi, l e p r o f e s s e u r B u t l e r ( A n g l e t e r r e ) , s ' e s t 
exprimé s u r l e d r o i t au t r a v a i l en se référant p l u s particulièrement à 
l ' a r t i c l e 6 de l a troisième p a r t i e du P a c t e i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s 
économiques, s o c i a u x e t c u l t u r e l s (1966) q u i c o n c e r n e "... l e d r o i t au 
t r a v a i l , q u i comprend l e d r o i t qu'a t o u t e personne d ' o b t e n i r l a possibilité de 
gagner s a v i e par un t r a v a i l l i b r e m e n t c h o i s i ou accepté...". Tout en n o t a n t 
que l a communauté i n t e r n a t i o n a l e était parvenue à des mesures r a i s o n n a b l e s , 
s u r t o u t grâce à l ' a c t i o n de l' O I T , en réussissant à f i x e r des règles m i n i m a l e s 
en matière de rémunération équitable, de nombre d'heures de t r a v a i l , de 
s a l a i r e égal pour l e s hommes e t l e s femmes, de congés, de c o n d i t i o n s de 
sécurité, e t c . , simplement p a r c e q u ' i l s ' a g i s s a i t là d'éléments p l u s f a c i l e s à 
mesurer, l ' o r a t e u r a estimé que beaucoup de choses r e s t a i e n t e n c o r e à f a i r e 
pour l ' a p p l i c a t i o n de l ' a r t i c l e 6. I l a v i v e m e n t incité l a communauté 
i n t e r n a t i o n a l e à r e c h e r c h e r des normes communes à m e t t r e au p o i n t en t e n a n t 
compte des d r o i t s de l'homme e t du d r o i t au t r a v a i l , mais i l a mis en garde 
c o n t r e l e r i s q u e d'imposer des normes i n t e r n a t i o n a l e s sans a v o i r au préalable 
b i e n mesuré l e s d i v e r g e n c e s e x i s t a n t e n t r e l e s d i v e r s e s l o i s e t p r a t i q u e s 
n a t i o n a l e s e t sans a v o i r étudié l e s r a i s o n s de c e s différences. Les d r o i t s de 
l'homme s o n t une matière q u i e s t à l a f o i s du r e s s o r t du d r o i t i n t e r n a t i o n a l 
e t du d r o i t i n t e r n e . Dans l ' e x p r e s s i o n "Nashe d e l o " , c'est-à-dire ce q u i e s t 
" n o t r e a f f a i r e à nous", "nous" d o i t s ' e n t e n d r e a u s s i de l a communauté 
i n t e r n a t i o n a l e e t en p a r t i c u l i e r des E t a t s q u i , en t a n t que p a r t i e s aux p a c t e s 
i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme, o n t p l e i n e m e n t qualité pour 
a g i r . 

15. Le p r o f e s s e u r Ivanov (URSS) a déclaré dans ses o b s e r v a t i o n s que l e s 
d r o i t s de l'homme d e v e n a i e n t une cause commune pour l e s pays s o c i a l i s t e s e t 
c a p i t a l i s t e s . I l a ajouté q u ' i l f a l l a i t établir des normes communes en ce q u i 
c o n c e r n e l a sécurité du t r a v a i l . I l ne p e n s a i t pas q u ' i l était p o s s i b l e de 
g a r a n t i r l ' e m p l o i pour chacun. 

16. F i n a l e m e n t , l e p r o f e s s e u r S c h a c h t e r ( E t a t s - U n i s ) a traité l e thème 
" R e l a t i o n s e n t r e l a p a i x e t l e s d r o i t s de l'homme". La p a i x , a - t - i l déclaré, 
e s t l ' u l t i m e d r o i t de l'homme; l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme s o n t une 
cause de g u e r r e e t l a non-ingérence dans l e s a f f a i r e s intérieures e s t une 
c o n d i t i o n de l a p a i x . T o u t e f o i s un E t a t v i o l e r a i t l a C h a r t e des N a t i o n s U n i e s 
s ' i l f a i s a i t unilatéralement usage de l a f o r c e pour o b l i g e r un a u t r e E t a t à 
r e s p e c t e r l e s d r o i t s de l'homme. Les v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme, a - t - i l 
déclaré, o n t été à l ' o r i g i n e de t e n s i o n s g r a v e s e t d'hostilités o u v e r t e s e n t r e 
l e s E t a t s , t e l s l e s c o n f l i t s c o n c e r n a n t l e d r o i t à l'autodétermination e t l e s 
d r o i t s des minorités, q u i s'accompagnaient d ' a c t i o n s v i o l e n t e s menées avec 
l ' a p p u i de s y m p a t h i s a n t s se t r o u v a n t dans l e s E t a t s étrangers, e t q u i créaient 
un problème à l a communauté i n t e r n a t i o n a l e a i n s i qu'au pays d i r e c t e m e n t 
concerné. "Ce s e r a i t f a i r e l a p o l i t i q u e de l ' a u t r u c h e , a déclaré l ' o r a t e u r , 
que d ' a l l e r supposer que de g r a v e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme peuvent 
être ignorées comme s i e l l e s n ' a v a i e n t aucune i n c i d e n c e s u r l e s r e l a t i o n s 
normales e n t r e l e s E t a t s . Un régime q u i n'honore pas ses enqaqements ne peut 
pas être complètement d i g n e de c o n f i a n c e , a - t - i l déclaré. I l e s t de l'intérêt 
b i e n c o m p r i s des gouvernements de m e t t r e au p o i n t des mécanismes v i s a n t à 
réduire l a colère e t l a h a i n e causées par l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de 
l'homme. Les t r i b u n a u x e t l e s a v o c a t s s o n t l e s i n s t i t u t i o n s a u x q u e l l e s i l 
incombe au p r e m i e r c h e f de v e i l l e r à ce que l e s enqaqements i n t e r n a t i o n a u x e t 
c o n s t i t u t i o n n e l s d e v i e n n e n t réalité." 
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17. En l ' a b s e n c e du p r o f e s s e u r T u n k i n , l e p r o f e s s e u r B l i s c h e n k o , dans ses 
o b s e r v a t i o n s , a déclaré que l a communauté i n t e r n a t i o n a l e réclamait l a g a r a n t i e 
du d r o i t à l a v i e e t au développement dcins un environnement de liberté e t de 
p a i x . "Nous voyons m a i n t e n a n t l e d r o i t i n t e r n a t i o n a l sous un a s p e c t nouveau, 
a - t - i l déclaré t l e s d r o i t s de l'homme ne s o n t p l u s une a f f a i r e intérieure des 
E t a t s . " 

18. C e t t e séance a p e r m i s un débat très o u v e r t e t très animé mené 
conformément aux règles établies p a r l e s membres de l a t a b l e ronde e t q u i o n t 
a b o u t i à une "répartition géographique équitable". 

19. M. W o l f s o n a remercié l e s o r a t e u r s e t l e s membres de l a t a b l e r o n d e , 
en p a r t i c u l i e r l e s membres soviétiques " q u i o n t abordé s i ouvertement, s i 
franchement e t s i chaleureusement des s u j e t s d i f f i c i l e s . Je pense que c e t t e 
n o b l e c o n t r i b u t i o n , a - t - i l déclaré, augure b i e n de l ' a v e n i r de n o t r e société". 

20. F a i s a n t écho au p r o f e s s e u r B u t l e r , M. Kumar Shankardass a c o n c l u en 
d i s a n t que l a journée q u i s'était écoulée n ' a v a i t pas consisté à marquer des 
p o i n t s mais à m e t t r e en t r a i n une e x c e l l e n t e coopération m u t u e l l e . 

21. Dans son d i s c o u r s f i n a l , M. Sukharev a déclaré » "Les deux j o u r s écoulés 
son t un grand événement dans l a v i e des j u r i s t e s soviétiques : c ' e s t en e f f e t 
l a première f o l s que nous avons l'expérience d'un c o n t a c t d i r e c t avec une 
grande a s s o c i a t i o n i n t e r n a t i o n a l e d ' a v o c a t s . Ce q u i s ' e s t passé a dépassé 
n o t r e a t t e n t e e t nous nous comprenons mieux l e s uns l e s a u t r e s . Nous avons 
été impressionnés p a r l e s j u r i s t e s e t l e s a v o c a t s q u i o n t parlé e t nous 
espérons qu'à l ' o u e s t , à l ' e s t e t dans l e monde en développement, on ccmprend 
m a i n t e n a n t p l u s en p r o f o n d e u r nos réformes e t nos a s p i r a t i o n s p r o g r e s s i s t e s . " 


